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Előfizetési árak:
Helyben re pentán küldve.

EötnelOftt-kr. V, én 
évre 6 , — » Egy**

V, éne 2 frt 60 kr.
szám 10

C»,,vtn,den«öl“tny.
^rkesráségbe bementre küldendők. 

Klóflzethetni helyben:

DEBRECZEN. 3 , n::. I
Hirdetési dij:

Öthasábos petitsorért 6 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeíi hirdetések, alku szerint a leg­

olcsóbb árért.

-..u-diK. Lsjos és Csáthy Károly könyv­
kereskedésében s a szerkesztőségnél. — 
* pgyebtitt a postahivatalok ntjan.
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP
Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

„ 1 Á£ í

i Bélvegdii: Minden beigtatásért külön j 
; 30 kr. I
>. rNyilt-tér*-en megjelenő közlemény öt- ^ 
j r " hasábos sora 15 kr. 4
i Kév- vagy bérmentetlenűl beküldött kéz- | 
s iratok nem vetetnek tekintetbe. Úgy > 
> szintén kéziratok sem adatnak vissza.
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loocsátom a közönség ren-

■karok által gondoskodva-

Layer
Tisztelettel

József
vendéglős

A hivatalnok- képviselők.
jéj j A politikának és törvény hozás- 

ak jelen hol ti dé nv ében, midőn az aj­
tónak ugyancsak nagy fejtörésébe ke- 
Aj elgondolni, minő tárgyakat válaszszon 
^ elmélkedése czélpontjául, nem lesz ta­
lán hálátlan dolog, ha olyasmit szellőzte- 
•I ok mely az eleve való megvitatást na- 
,íOU igényli.
'• Sokszor iöl-fölmerül egyes körökben 
ít-ött az a kérdés, hogy egyeztethető az a 
Monyokkal össze, mikép egy-egy tücs- 
í'ót-bo";«rat ígérő képviselőjelölt, midőn 
Ijviier megválasztatik kerületében s belép
^törvényhozásba, bármily sok dologgal 
és nagy készültséggel járó hivatalt el- 
rual képviselői állása mellett ?

országi
»étit

Alig találkozik valaki. aki elhinné 
0„. aj ily egyén lelkiismeretes pontosság 

Cfakár egyik, akár másik kötelességének 
megfelelhetne, s eltekintve attól, hogy az 

ággyölési képviselőnek teljesen t ü g- 
le'nii ek kell lennie minden — Mö­

psen a kormány által reágyakorolható 
nyomástól, oly kulturszegénységet árulunk 

a külföld íniveit nemzetei előtt az ily 
szembeszökő visszássággal, mely közüli­
vel,üdésiinkre szertelett kétes árnyat vet.

Nem szólunk arról, hogy az orsz. kép­
viselő ha egvszer kormányhivatalba jut, 
meg van kötve a független véleménynyil 
Tanításban, sőt a határozathozatalnál, kor- 
mányhivatalából kifolyó kötelességéül kell 
tekintenie, mindenkor, mindenben a kor- 
mám irány zatok figyelembevételével adni 
szavazatát.

Nem szólunk arról, hogy az ilv k e t- 
iakiak. midőn kettős fizetést, ket­
tős lakás- pénzt kapnak, egyegy 
használható tehetséget szoritnak le a tér­
ről; holott régi tapasztalatok igazolják, 
hogy az a legboldogabb állam, hol minden
ki tehetségének megtelelo állásban részé-

Még ez hagyján; s a luddátett válasz­
tókerületnek mindig némi mentségére szol­
gálhat az, hogy hiszen nem lehet a szivek 
és vesék rejtekét kipuhatolni és igy kegyelt­
jeikben csalódhatnak.

De az aztán a különös, midőn vala­
mely kerület jámbor népe saját maga el­
len fordítja a késnek élét s egy ügy őségé­
ben épen a kormány hivatalnokai közül 
választ magának országgyűlési képviselőt.

Hogy a törvényhozó test döntvénye­
it végrehajtó alsóbb közegek egyszersmind 
a törvényhozásnál is befolyással bírhassa­
nak : ez oly képtelenség, melyet józanul 
mivel sem lehet indokolni.

Ily esetben már menthetlen az illető 
kerületek vétkes könnyelműsége, melyek 
nem gondolják meg, hogy bármily lelkiis­
meretes egyén legyen az illető, több rend­
beli fontos hivatásának megfelelni teljes 
lehetetlen; s ha a kormánynál nyert 
hivatalának becsülettel meg akar fe- ^ 
lelni, bizonnyal nem jut arra ideje, hogy 
az országházi ülésekre h i v e n el­
járjon; míg ellenben, ha képviselői ál­
lásának akar tisztességgel megjelelni, ak­
kor hivatalát hanyagolja el, és az államot 
más utón károsítja meg; szenved a közügy 
s méltatlanul huzza fizetését az állampénz­
tárból, amellett elvonja a tért nála illetéke­
sebb egyen elöl.

Igaz, hogy most már az országgyűlé­
si képviselők nincsenekelöleges utasítások­
kal választókerületeik részéről ellátva : de 
mindamellett jogkörükbe tartozik, az érde­
keiket híven nem viselő képviselőknek an­
nak rendc szerinti erkölcsi elit lése !

E kérdés mindenesetre oly fontos és 
kiváló horderővel bir egész hazánkra, mi­
szerint megérdemli, hogy azzal a választó- 
kerületek jóé lőre a választási határidő 
előtt, foglalkozzanak, képviselőik megvá­
lasztásánál mindig szemelőtc tartva azt a

Esztergom, Győr és Komárom városok is románok eljárása elhomályosítja. Mindenki, ki ™“°^tiens<jg ^megbüntetését a
megpataiztattak. Ezeknek Balogh Kornél ju- pénzt fektetett azon vasutakba, tudta, hogy azt .^S ncsé3ea’megmenekPült utasok ° egyhangúlag
tott, kiről azt Írják igen elkeseredett hangon veszélyezteti. 
Komáromból, hogy ez oly egyén, kit már egy­
szer a mostani kormány elmozdított főispán! 
székéből, az országgyűlés pedig a nyugdíjazást,
melyet boldog-boldogtalannak osztogat, -----
tagadd tőle, stb.

meg-
Vasuti szerencsétlenség.

a tö,e sm- A Debreczenből tegnap este indult vegyes
A városi főispánok névsora nemsokára ki vonat rettenetes zivatarban meny köb állások közt 

lesz egészítve; a sopronyi, a szepesi, újvidéki, | érkezett meg Püspok-La any a. ima csa ’ 
zombori és szabadkai főispánok kinevezése nem összeesküdtek volna az e eme ’, s mm a a \i - 
késik soká, a pesti főispán pedig csak akkor ,l>m egymást követő czikázásai a vegite et nap- 
neveztetik ki, ha a fővárosok rendezéséről való ja jelentették volna. Puapo - a any o a vo 
törvényjavaslatot az országgvülés elfogadd. nalot DV eisz mérnök, nem yarva e. a aiczag

Á megyéken is dolgozgatnak. i^l érkező vonatot, megindította, m,után arop-
Tor na megye főispánja sebogysem akar- | Pant villámlás folytan tavim, nem lehetvén, a 

ja az ellenzéket többségre jutni engedni. Ez a ;Debreczen felöl menő vonato , mint eisorangga 
méltóságos ur volt az, ki a megyei határozatot bírót a Pest felöl jövő felett, annak kezese ese- 
— a szervezés ügyében — daczára a baloldal ; jóben Karczagon be ke et vo na vainu. . eg 
többségben létének, a jobboldaliak értelme sze- .indultunk tehát s a legtöb u as nyugoi tan 
rint mondd ki. Most újabban is azt a „fogást“ iaDdt, midőn az első orháznal a mozdony 
követte el, hogy a megyei gviilés kitűzött határ- : vészfütyülése, s erre tüstént re tene es zu " e- 
napját halaszottja - tolán akkorra, midőn Inée rázott fel bennünket tenderünkből. Az 
csak sajátpárthivei lesznek ott. Pedig a munka- .ablak, lámpaüvegek csoiompo ve u Ul1í^1v a a? 
latok már készen volnának. » polezokra felrakott borondok lezuhantak, s

Háromszék (Erdély) törvényhatóság- t utasok önkéntelen enntkezesbe jot ek egymás-
mult sál, melynek nyomai a Debreczenből indult vo-

szerencsésen megmenekült utasok egyhangúlag 
I követelik. — A közelebbi postával ki fogom.
1 egésziteni e tudósításomat.

Püspök-Ladány, aug. 5. reggeli 3/4 4 
óra 1871.

Szabó Antal.

UJD0NSÄ60K.
* A Csokonai-szobor talapzata már egé­

szen készen van; 900 vámmázsa sulylyal bir
az. Az emlékkerttársulat választmánya 
tegnapelőtti ülésében tüzetesen rendelkezett a 
talapzat hazaszállítása és a szobor felállíttatása 
iránt. Jelesen ennek végrehajtásával Gelen- 
czey Pál, Vecsey Imre és Gál József 
teljhatalommal bízattak meg.

* Azon pályázatra, melyet az emlékkert­
társulat a Csokonai dicskölteményre tűzött ki, 
15 pályamű érkezett; ezek közt azonban, 
egy 3 Ízben lévén beküldve, 13-ra tehető azok 
száma: ezek közt is van olyan, mely jelige 
nélkül, s olyan is, mely a szerző neve aláírásá­
val van ellátva; ury, hogy ezek aztán bírálatra 
nem bocsáthatók.— Azok szerint, kik a beérke-unn. .vüzigazgatási uj szervezési terve a mull ' —,---- a—-— -j----- - ,, . i . . .hó végén lön megállapítva, midőn a küldöttségi naton, tehát a mienken kisebb nagyobb se- zett müveket nagyjában olvastak a palyazat 

munkálatok a bizottmány által végig tárgyal- Írülésekben, de a melyek veszélyeseknek nem |aligha hozott atalanos belbecscsel biro 
(attal_ i nevezhetők, nyilatkoztak. Nekem magamnak . különösen Csokonai

müvet;
gyéniségc egyik műben

fel'

Vezérelvekül a következőket említhetjük jjókoVa 'zuzódást okozott _ homlokomon. Az j sincs kellőleg kidomborítva. Van nehány mii, 
munkálatokból: a tisztviselők létszámi- átalános rémüles na^ysaga nem.skcpzdhet«,. | mely bírálaton ^uláll.^par koltemény^azonban

nak kisebbítése, úgy hogy az eljárásban ezért 
lassúság ne legyen; az anyagi haladás előmoz­
dítását vzélzó hivatalok ierdősz,állatorvos) rend- 
szeresittettek. A központban a teendőkhöz ké­
pest állapíttatott meg a tisztikar száma. A fize­
téseknél tekintet volt arra, hogy az illető tiszt­
viselő hivataloskodbatik-e bárhol vidéken, vagy

A koromsötét éjben hiába tekintettünk ki, hi­
ába kérdezősködtünk, mert arról, hogy mi tör­
tént, semmi felvilágosító feleletet nem kap­
tunk. —

így nem volt mit tenni, mint azt, hogy 
az utasok nagy részének felszólítására, e sorok 
Írója és utitársam Rótt Lipót neki indultunk

De ne vág- 
e hó végéig

a központba kell költöznie? Ezek jobban, jazon iránynak, a hol fáklyák és emberek meg- 
amazok csekcljubbül dijazíatnak. (jelenését láttuk. Vonatunk elöl a mozdony ni-

eddigi hivatali elnevezések megváltoztattak 
igy lesz a fűkirálybiró — főispán, az alkirály- 
biró — alispán, a dúló — szolgabiró. A székely 
székeknek e határozat tudomásul megküldetett. 
Jó volna a többi székekben is ilyformán mó­
dosítani a hagyományos neveket.

A miniszterek tiszteletbeli bizottmány! ta­
gokul választattak. A cseléd és mezei rendőr­
ségi ügy elintézése jövő gyűlésre halasztatott.

sitté tik. s eszerint mentül kevesebb az elé 
jületlenek , az állás nélküli proletárok 
látna.

De szólunk arról, hogy midőn az ilyen 
bt tős, sőt hármas szolgálatba lépő 
^rémségekről bebizonyul, hogy egyszerre 
.két-híVom nyerget“ jól megülni képtele­
tek. miért nem szedik ki alólok a felesle­
ges nyergeket?

Es kik azok, kik legilletékesebbek az 
«féle visszaélések meggátlására ?

Vajon nem az illető kerületek válasz­
tóké. kiknek józanabb része bizonnyal nem 
azért küldi az országgyűlésre az ő képvi 
időit, hogv, ott „Bögözdi uram“ a kallói 
egykori haj-és szakálmüvész példájára, még 
a „liaiangöntést“ is ellvállaljak, csak épen 
jóimegjuiaimaztassanak.akár értenek ahoz. 
akár nem ?

Bizonnyal a választók!
. De épezért a választókra hatul emi­
att íz erkölcsi felelősség legnagyobb súlya.

Es mégis, tekintsünk szét a két ma­
gyar hazában, akadt-e csak egyetlen vá­
lasztókerület olyan, mely az ily „Bögözdi“- 
ket b:zalmatlansági nyilatkozatával súj­
totta s -őket t képviselőségről lemondásra 
kényszeritette volna?

Dehogy akadt! . . . Legfelebb csak 
agy egyesek" nyilatkoztak magán körökben 
itt-ott némi boszusággal küldöttjük ellen; 
de komolyabb lépéseket meg sem kísérlet­
tek az ily visszaélések beszüntetésére. Leg­
felebb azzal vigasztalja magát a nagy több­
ség . hogy majd uj választáskor jobban 
etegvalogatja embereit.

megdönthetien igazságot, hogy : kiki a ma­
gamesterségét folytassa, s az olyanokat, 
kik jobbra-balra kapkodó . őnhaszonleső , 
kapzsi természetű egyénekül ismertetnek a 
közéletben, meg se válaszszák, mert csak 
kárt és szégyent vallanak velők a haza 
előtt!

— A „Nord“ gúnyt szór az osztrák la­
pokra, melyek szerint a gasteini találkozásból 
keletkezendő porosz-osztrák szövetség Európa 
sorsa felett döntő befolyással bírna, megjegyzi, 
hogy a porosz-osztrák szövetség Dánia „kato­
nai“ megs zabái yozásáboz, az 186ti-ki háború 
és Velencze elvesztéséhez, végre az lS70-ki há 
boriihoz vezetett.

— A gasteini császári találkozásnál a 
vezér államférfiak nem lesznek jelen. A „Kreuz­
zeitung“ azt Írja, hogy Bismarck kerczeg ten­
geri füzdőbe utazik. Egy becsi lap a következő 
hirt hozza: A német császárnak Salzburgba 
érkezése néhány napi halasztást szenved. Igy 
valószínűleg 12-én vagy 13-án lesz a sokat em­
legetett találkozás.

cseKciyeuüui uijaz uinau. ijeieucscu , ........... „ -----....
Nevezetes még azon határozat, hogy az lányzott, az első, második kocsi öszve volt törve,

egyelőre is figyelmet ébreszt, 
íjunk a bírálók véleménye elé , r
! majd elválik az eredmény. Bírálókul választat­
tak : Könyves Tóth Mihály elnöklete alatt: Imre 
Sándor, Komlóssy Imre, Oláh Károly. Szegedi 
Sándor.

* Szabó Antal lapunk fömunkatársa a 
tegnapesti vonattal indult Csabára a békési 
dalárünnepélyről lapunk számára tudó-

Külföld.

A törvényhatóságok szervezése.
* * Vessünk fátvolt a múltakra ! — a kor­

mánypárt e hírhedt jelszavának — tagadhatla- 
nul — volt némi csillapító hatása a nemzetre, 
habár megnyugtató erővel soha nem Lirt az.

Rátettük tehát a keserű múltra a fekete 
tátyolt, de annak foszlányai — az uj sérelmek 
folytán — szakadoznak, s kidugja alóla véres 
fejét azon rémalak. melyet mi önkényuralom­
nak nevezünk.

A mostani kormány különösen nagy mes­
ter a múlt hegedő sebeinek felújításában: és 
most a törvényhatóságok rendezése legalkalma­
sabb tér is szenvedélye kielégítésére.

— Fraticziaország. Favre Gyula le­
mondását aug. az 3-án megjelent hivatalos lap tu­
datta, helyébe Remusat Károly neveztetett ki 
franczia külügyérré. Azon törvényjavaslat, mely 
Thiers hatalmának, a „köztársaság elnöke“ 
czim alatt leendő meghosszabbítására vonatko­
zik, a jövő héten fog a nemzetgyűlés elébe 
kerülni. A balközép e törvényjavaslatot rész­
ben elfogadta, a jobb oldal elvetettte, igy alig 
lehet íemény ahhoz, hogy az keresztühmcnjcn, 
bár a balközép 190 tagból áll, s ez fogja in­
dítványozni a kamarában azt, hogy Thiers 3 
évre a köztársaság elnökévé választassák, Thiers 
ez esetben alelnöküt nevezne ki, ki egyszers­
mind miniszterelnök is lenne.

A nemzetgyűlés ülésében aug. 3 án a de- 
partementi törvényjavaslat fölött folyt a vita. 
A 21-ik csikknél" "azon módotitvány, mely a 
tanácsosok mandátumát ti évre javasolja meg­
állapítani elfogadtatott.

Wolxovszky tervezetet nyújtott be, hogy 
a gyártmányokra 20% adó rovasssék; ez in­
dítvány sürgőssége kimondatott.

A pénzügyér az első milliárdot egészen 
kifizette, azt e’hó 25-óig másfél millianlra egé­
szíti ki.

— Németország. A Kreutzeitun 
újabb Ifire az, hogy Ferencz József és Vilmos 
nem Gasteinban, nem is Salzburgban, hanem 
lseidben fognak találkozni egymással. Bismarck 
hg pedig tengeri fürdőre megy.

— Itoiiiania. A romániai események 
nasy sensatiót keltenek Berlinben. A „Schlesinger. 
X."" egy hivatalos levelezője Írja : Bukarestben 
el van vetve a koczka, miután Károly fejede­
lem elhatározta magát arra, hogy a kamrák 
határozatát a vasúti ügyben sanctionálja. A po-

TÁRCZA.

AZ EMBERVADÁSZ
vagy
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— Franczia regény —
irta.- <»onzales Kmánnrl.

Folytatás.

XI.
/yénii könnyű. dr azt megtartani nehéz.

IFolytatása a világtalan történetének.)
A házikó ablakait örökzöld futá be ki- 

Ti*lr|íl s egészen eltakarta azokat. A roszul zá- 
nűt ajtót hevesen rázta a szél. Az egész taepu- 
** csakúgy recsegett-ropogott. Oda lapultam 
filjl... ™ .. ... . 11 ___ „»Áthozva.

. ±\ DU- 1UU1U UiliVB ICV, uo uc... - “OJ . -
rósz kormány most nem kerülheti kií hogy a ; hangulatban, hogy ez összeütközés okairól, s azon 
1 komolyabb lépéseket megtegye megkárosi- (vétkes konnyclmiisegrol írjak, melynek m 
^ akt valói jogainak megszerzésére, mert ha majd 2- 300 ember é.et eshetett volna aldoza- 
Íz engedményt hibáztak is, azok hibáit a túl, - de azt még is megjegyzem, hogy a sze-

Meredt tekintetét a kétségbeesés kifejezésével 
irányzá az ajtóra.

Olykor a légbe kapkodott, mintha vala­
mely várt jelenséget akart volna megragadni; 
aztán ismét merev, halálos mozdulatlanságba 
esett. Egyszerre hörögni kezdett s az éji csend­
ben e szavakat vehettem ki:

__ Fiam ! fiam ! Oh kedves fiam !
Az öreg asszony nem akart meghalni ad- 

dio- mig Konrád meg nem jelen ágya előtt. O 
is kért engem, hogy anyja ápolására bocsáta­
nia, el, de midőn engedélyt adtam volna neki, 
a vöröshaju Jánosra tekinték, k, mosolygam 
látszott gyengeségemen és én megszegyenelve 
magamat, kemény hangon adtam ki a paran­
csot ho°-y engem a vadászatra kövessen. így 
visszaemlékezve most erre, megszégyeltem ma­
iamat s annyira zavarban voltam hogy nem 
folt bátorságom a haldoklónak küszöbét at-

, -hoz s az örökzöldnek egy részét széthúzva 
Ráncai tekintetet vetettem a nyomorúságos

Pislogó mécs kétes világánál égj' v0.rI 
ugg'jny<)s nagy mennyezetes ágyat pillán e 

melyet én nősülésem alkalmával az öreg 
■ agdoinának ajándékoztam. .
. Ezen az ágyon, koros, nagyon beteg no 
^kiidt. sápadt dúlt arcza görcsösen remegett s 
äjz testében szenvedni látszott.

Az agg nő hasztalan kisérlé _ meg hala os 
'■ótól megszállott szemhéjait nyitva tartant.

lePm Szerencsére Magdolna nem egészen elha­
gyatva halt el. A haldokló ágyánál egy föke e 
ruhás nő virasztott és imádkozott Oldalt a ho- 
milyban egy összegörbedt tern ult. wyKH-áfcsi voltara e feketerulias nőnek 
arczát látni, ki alakjára nézve pórnőhez hason­
lított s kinek ily borzasztóéiban annyi bátor­
sága volt, hogy az én szegény, elhagyott daj­
kámat utósó óráiban ápolni s vigasztalni siessen. 
k Az öreg Magdolnának egy hevesebb foljaj- 
dulása alkalmával fölemelkedett a köpenybe 

I fflózott nő, s a tűzhelyről egy edényt ve-

raözdonyunkát a vonattól mintegy 60 öinyire 
találtuk, csúfol összezúzodva, ezzel szemben ál­
lott a pesti vonat mozdonya, derangirt állapot­
ban. A mi azután a mozdony mögött a fáklyák 
vörös fényénél szemünk elé tárult, az valóban 
meg fagyasztotta ereinkben a vert, mert csak 
akkor "láttuk a veszély nagyságát, melyből 
a mi mozdonyvezetőnknek nem csak elis­
merésre. hanem kitüntetésre, jutalomra méltó 
ügyessége, lélekjelenléte megmentett. A moz­
dony mögötti kocsik egymásba fúródva, emele- 
tesházmagasan nyúltak összeroucsolt darabjaik­
kal az ég felé, a pusztulásnak rettentő képét 
mutatva.

A vasúti töltés melletti árokban ott te 
küdt az összeütközés egyetlen áldozata 
pakkor összezúzott mellkassal, arczáu az 
delem kifejezését mintegy megörökítette a hir­
telen! halál.

Az utasok ezen a vonaton is csupán kis- 
sebb, — leginkább fejzuzúdásokat szenvedtek, 
nagyobb baja egyetlen utasnak sem történt. 
Igen érdekes tudni, hogy miképen menekül­
tünk meg a biztos haláivcszedelemből, mert ha 
a két vonat ugv a mint teljes erővel haladt, 
összeütközött volna, igen kevés kocsi menekül 
men- a tökéletes összezuzatástól. A mi vonatunk 
mozdonyvezetője, észrevevén a már igen kö­
zel teljes erővel felénk tartó pesti vonatot : a 
gőzt oly hirtelenséggel zárta el, hogy a moz­
dony annak következteben roppant lökést kap­
ván, azon iáncz, mely a mozdonynyal a vona­
tot összekötötte, elszakadt, s a lökés következ­
tében az összeskocsik visszafele csapódtak, s a 
mi rázkódásunkat ez okozta; a mozdony azon­
ban haladt tovább cl re. s a pesti vonat már 
csupán a mozdony nyal ütközött össze, s innen 
magyarázható meg, hogy miután a ^mozdonyról 
és a‘ kocsik tetejéről az egyetlen (fölön kívül 

leg- mindenki lcugrált,nagyobb szerencsétlenség nem 
történt.

A szegény halottat egy orvossal megvizs­
gáltuk. s azt oly rettenetesen összezuzatott mel­
lel találtuk, hogy halála tüstént az összeütkö­
zés pillanatában következett be. — Vonatunkat 
egy óra múltán visszavitte egy segélyül jött 
mozdony P. Ladányba, s most midőn e sorokat 
Írom, itt várjuk a jó szerencsét. Azt mondják 
reggel ti órakor talán folytatjuk utunkat. Sem 
időm nincs rá, de nem is vagyok azon kedély

sitásokat küldendő. Az éjjeli vihar P.-Lidány- 
ban találta: s a fenebbi vasúti tudósítás szerint
szerencsére nagyobb baj nélkül menekült a 
vonatok összeütközése miatt történt sz roncsét- 
lenségbűl.

* Zöldi Miklós derék drámai színészünk 
a napokban N.-Váradról átrándult körünkbe, 
barátai látogatására. Tőle tudtuk mez, hozv
színészeink odaát nagyban tanulják az ui< msá-
gokat. méz pedig mind a drámai tagok, mindaz 
operisíák. Örvendünk e híren és nem késünk 
dicsérőleg jelezni ez igyekezetét.

* Ráday Gedeon királyi biztos titkárá­
tól Kormos Bélától tegnap esti 6 órakor ide 
érkezett távirati megkeresés folytán S t e y n e r 
Jakab, ki a Kestenbaum-féle bankócsináló

("föl í consortiumot feladta, a városi hatóság által el­
lj je- I fogatott. Eifogatása összeköttetésben áll a sze­

gedi rablóbandák drasíicus ügyeivel.
* Kes'enbauiil, ki bankócsinálásért áll 

hiinvád alatt s helyben van letartóztatva, min 
dent tagad, mi a bankócsinálásban bűnösségére 
nézve ellene felhozatik. Azonban erős gyanú 
terheli. Steyner Jakabnak, ki őt feladta, ell uga­
tása folytán azon nézet kezd elterjedni, hogy 
őt Steyer csak azért szemelte volna ki botrány 
tárgyául, hogy magának üzletet csinálhasson. 
Kiváncsiak vagyunk, az ügy további fejlemé­
nyeire. —

* Értesítés. A holnap tartandó sétabang- 
verseny alkalmára, a ezukrászatot ifjú II o Ida 
János vállalta magára. Az étkezés pedig, 
mint a tornaünnejiély alkalmál, úgy jelenleg is 
a vasúti restauraczióban leend.

* Rappo hölgy- és miivésztársasága ma 
j lé,, fel színpadunkon először; a szétho- dott mii-

--------- -1— —*-~-T- különösen a íerfikö-sorozat érdekes estét Ígér 
zönség számára.

* Bekiildetett szerkesztőségünkhöz: „jegy­
zéke 1870. évben megjelent magyar könyvek, 
kirlapoknak stb. a lapszámok, alakok — kiadók 
és árak feljegyzéseivel osztrák értékű forintok 
és krajezárokban.“ Ez a czim szóról-szóra. Az 
irodalmi termékek névjegyzékének összeállítása 
igen czélszerü vállalat tagadhatlanul, csak az­
tán legyen az lehető teljes és tökéletes. E 
jegyzék mint „osztrák értékű** --ziméből is lát­
szik, Becsben készült; mi pedig e füzetre is, 
mint mindenre ami Bécsből jör. elmondhrvjuk, 
hozy — nincs köszönet benne. Nem is tek.utve 
azt, hogv az össieáliitás szerfelett hiányos, ki­
vált a magyar hírlapirodalomra nézve, mégis 
hibázta:ható" az benne, hogy — elkésett, s^ nem 
tulajdonit ennek maradandóbb becset még az 
sem, hogy a „magyar lapok és újságok“

vén föl, kitölté tartalmát egy csészébe s a be-1 ^M^dÍÜló

tegnek nyújtó. |," n_ _ <')h"ha én őt veszélybe torogm tud-
Ulrika'volt “de szebWs Tájolóbb ez egy- | nám°, tüzes szénen, mezítláb is hozá siettem vmlna.

ü öltözetben , mint valaha legfényesebb Hát nem tudja 0 nemes úrnőm, mily nagy
teg vagyok en ?

__ Semmit sem titkoltak el tőle vála­
szolt nőm, — de ő nem jöhetett.

szerű
toillette-jébeu. — Ezen fekete öltöny csak 
emelte arczának fehérségét s kifejezésteljes sze­
líd tekintetének angyali nyugodtságot kölcsön­
zött. Az örök élet boldogságát látszott az az 
üreg Magdolna számára biztosítani.

— Türelem édes Magdolnám. — szólt 
Ulrika kedves dallamos hangján; — bizzál is­
tenben !

— Lehetséges e anélkül halni meg, hogy 
Konrád fiamat ne lássam ? — susogá a halállal
kiizködő. .

— Te látni fogod őt Magdolna, ha bí­
zol abban a felsőbb lényben, ki mindenható.

__ Hát csakugyan megláthatnám öt meg
egyszer ? — kérdé az öreg nő kiderült arczczal, 
s aztán ezt tévé utána:

__ Ha én őt láthatnám, isten megengedi,

Ez utóbbi válasz, súlyos önvád gyanánt 
nehezült lelkemre. Vettem észre, hogy Ulrika 
tartózkodik nevemet kimondani, nehogy egykori 
dajkám átka fejemre szálljon.

Érzem, mennyire vétkesnek látszani szelíd 
érzületű, nőm előtt, ki ápolása által akarta szív­
telenségemet némileg jóvá tenni.

Ulrika nélkül a szegény öreg asszony 
egyedül s késégbeesve mulandott ki, és én őt 
fiának utolsó csókjától fosztottam meg.

És kit ő karjain hordozott, kit ímadásig 
szeretett, megraboltam őt ez örömtől.

Magdolna oly boldognak érezte magat, 
hogv Konrád szolgálatomban volt. Ha ő tudta■ ““ITÄ-, hogv Konrád .^lpto.b.0 vMh 11,h-.-jl.rn« ■*• «*“ lÍMh- S^JLÍTh^SÍ -hl, Wj

utólsó órájában meg nem jelent.
Elgondolám magamba, hogy sem nőmtől 

nem érdemiek kíméletet, sem Magdolnától von­
zalmat, ragaszkodást

sem. Nemde? .
Ulrika habozott a válaszszal s kitéroleg

felelt:
— Konrád jó fin, és isten megvédi ot.
__ óh miért nincs ö itt? Miért nines? —

ismétlé az öreg asszony, újra türelmetlenkedve 
s kezeit tördelve.

__ Ne vádold őt e miatt jó Magdolna, ő
nem hibás.

isedni kezdő szeme 
érteni látszott e te-

Az agg nőnek üveg 
nőmön nyugodott. Ulrika 
kintetet. —

I — Te figyelembe ajánlottad faadat Mag­

dolna. Azt kívánod nemde, hogy mindig jó és 
nyájas legyek hozzi? Légy nyugodt e tekintet­
ben. Te voltál Tristánmik első ápolója, anyai 
barátnője, ki anyjának helyét pótoltad volt. 
Konrád, nem fog soha más pártfogót szükségeim, 
mig a báró él.

Magdolna kétkedő tekintetet vetett rá.
— Csalódik kegyed nemes úrnőm, — szólt 

az öreg nő, — Konrádnak szüksége van az ol­
talomra, sőt engedjen meg, ha kimondon, hogy 
még a báró ellenében is védelemre van szük-

aeSe" _ Hallgas szerencsétlen ! — kiáltó Ulrika 
föl, aggálylyal tekintve a zugban szunyókáló 
szolgára.

A haldokló fölemelte száraz csontos kezeit.
__Hallgatok nemes úrnőm — szólt, —

mert fogadást tett kegyed, hogy Tristan harag- 
kitörései ellen védelmez, s csengeni fog érte, 
ha netalán valamikor hibát követne el.

A ködöt e közben zuhogó eső váltá föl. 
A szél arezomhoz csapkodta a légköri nedvet.

A férfi, ki a zugban aludni látszott, egy­
szerre fölállott s csaknem parancsoló hangon
szólt : ,

__ Nagyságos asszony, kegyed mar eleg
rég hallgatja e vén asszonynak jajveszékelését; 
ideje, hogy visszatérjünk.

(í elyULtisa következik.)
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jegyzékét németül közli. Kuriózumul idéz­
zük még z czimlapról, hogy „Kaphatók: Csáthy 
Károly. — Gazdasági akadémiai könyvárus. 
Debrévzenben. Főtér y ik szám.“ (sic 1) A 
magyar könyvárusoktól megvárnók, hogy a 
magyar könyvjegyzéket magyarul állítsák ki. 
Ott van az Aigner Lajosé Pesten, mig annál 
jobb nem lesz. megelégszünk azzal is. Még e 
tekintetben is Bécsre szoruljunk?

* 4 „Csokoiiai-emlény“ czimü albumra, 
melyet lapunk munkatársa Hamar László 
szerkeszt, jónak látjuk újólag felhívni olvasó­
ink s átalában az ‘irodalom batátai figyelmét, 
miután az előfizetési határidő e folyó hó 15 én 
le fo" járni. Az album igen érdekes és válto­
zatos0 lesz, s a szerkesztő, a szétmenesztett fel­
hívásban tett igereteit nem csak beváltja, ha­
nem még többet is fog adni, igy az olvasók a 
vállalattal becses könyvet nyernek. A dús tar­
talom jegyzéket később közölni fogjuk. Isme 
telve ajánljuk ez irodalmi vállalatot az olvasni 
szerető közönségnek.

* Érdekesnek tartjuk a színház barátai­
nak tudomására hozni azon újdonságokat, me­
lyekkel X.-Váradon működő színészeink a jö' ö 
szinidény alkalmával a repertoire változatosságát 
emelni fogják. Az uj darabok tehát következők 
lesznek; „Emészt“, vígjáték 1 felv. „Egy sze- 
trénv leányt jeliem rajz „Lyoni rablógyilkosuk 
dráma 5 felv. „Bolondok első estélye Pánsban 
vi"játék f> felv. „Fernande“ színmű. „Szerény 
kívánságok" vigj. 3 felv. „Már alszik vigj. 1 
felv-. ..Hajpor“ vigj. 1 felv. „Kék szakái vigj. 
1 felv Százszorszép“ énekes vígjáték. „Három- 
pár czipő“ énekes vígjáték“. „Zuávok“ operetté. 
„Szép Dunois lovag“ Operette“ Trapesunti her-

czagnö“ operette stb. Less hát újdonság elég, 
pedig közelebb a „N.-váradi színkörből“ hozott 
egyik csikkünkben, aggodalmunkat fejeztük ki 
affelett, hogy színészeink mitsem tanultak odaát. 
Örömest vonjuk vissza tehát vádunkat, miután 
a fentebb elősorolt darabok betanulásával állí­
tásunk leróniatott. — Egyébiránt ha már ki jött 
a sorja, — megjegyezzük, hogy midőn a nagy­
váradi reportoiret piszkáltuk, nem színészeink 
ellen intéztünk támadást, hanem a debreczeni 
színházi igazgatóságot serkentettük volna amúgy 
hárántékosan, mert neki áll vala kötelességében 
uj darabokkal látni el a műsort. Es ez . pedig 
hétszerte inkább áll érdekében akkor, midőn a 
társaság nyári hónapok alatt távol van, hol ta­
nulhatna, nem pedig akkor halmoznák el, 
midőn visszatér — s a közönség türelme kifá­
rad a várakozásban. Az igazgatóság azonban uj 
darabot nem küldött át, s igy a fentebb előso- 
rultakat maguknak kellett színészeinknek meg­
szerezniük. Pedig hát a szülőnek kötelessége 
volna gyermekeiről gondoskodni még a távol­
ban is.

* A debreceni dal és zeneegylet által 
1871 aug. 6-án a népkertben rendezendő hang­
verseny müsorozata:

1. Volkman Robert első serenadeja (ke­
mény c) vonós zenekarra

2. Magyar népdal férfikarra.
3. Kettős dal (duett) Császár Ferencz: 

„Kunok“ czimü dalművéből Brett Ida és Jo­
zefa kisasszonyok által.

4. Entre act, Reinecke: „Monfred“ czimü 
dalművéből, zenekarra —

5. Olasz solota férfi karra, a magán részt 
énekli Heine Vilmos ur. —

6. Magyar népdal férfi karra.
A hangverseny kesdete 7 érakor.

közli Gvügyey József.
egyl- jegy*0- _ . ,

* Megkaptuk» jászóvánpremontrei rend 
kassai főgymnasiomának 1871-ik évi tudósitv 
nyát. Bejegyzett tanulója volt az intézetnek 4Z-. 
A növendékek száma most 82-vel keveseb >
mint tavaly. . . , . ~

* Holnap aug. 6-án, mint e f. no első va
sárnapjának délutánján 3-tól 7a 5 “ S“
óra künn, a gázgyárban közbiztonsági szempont­
ból megvizsgálandó leven : figyelmébe ajánltatik 
az illető magánfogyasztóknak, a lapunk 121-ik 
számában közölt "kapitányi hivatali hirdetés 
alapján, hogy gázóráikat a fentebb jelzett idő- 
ben zárva tartani el ne mulaszszák.

Délutáni posta.
— Pest, aug. Az országgyűlés szept. 

14 éré hivatik össze.

«S* köiépsieriinak mondtató, .aW

“p>™ ■■“Ärr <*

nyomtatógópjeiket, de embei hiány 
tegelnek.________^_______________.

Olvasóinkhoz!
Távirataink lapunk bezártáig nem ér­

keztek meg. Szerk.

KÖZGAZDÁSZAT.
e) Debreezen, aug. 5. A bekövetkezendő 

lőrinczi országosvásárunkra a kereskedők mar 
nagyszámmal megérkeztek; a vásár első kez­
detét a juhvásár képező, tegnap és ma tarta­
tott következő eredménynyel: juhot igen sokat 
hajtottak, a legtöbbet Szabolcsból, a kelendő

.*)
Végszó Klekner Manó ur válaszára.

Nem akarok az ön hosszadalmas és a 
táro-via nem tartozó válaszának részletes czá- 
folgatásába bocsátkozni, — különben sem egyéb 
az, mint a megtörtént hibának sikertelen sz -
pitése. Ezen ügyben csak azon kérdésre felelek
ha vajon jogom volt-e önhöz hírlapi fe szólitást 
intézni. Felelet: igen, mert a Sz. L.-tol üzetesi 
felszólításomra múlt hó 31-én vett levélben, 
azon határozott válasz foglaltatik, hogy on a 
már az én tulajdonomat képezett pénzküldeme- 
nyeket átvette s magánál visszatartotta. Ezen 
levelet bárkinek felmutatni kész 
vagyok.

° Azon rokoni jóindulata, hogy e külde- 
ményt csak azért akarta hozám juttatni hogy 
én jussak elébb pénzemhez, szerfelett nevetséges, 
tudva azon körülményt, hogy az első külde­
mény 1870. October 11-én történt, — és azóta

séget
*) As e rovat alatt költöttekért nem vállal felelős- 

a Szerkesztőség.

rokoni jóindulatának kifejezést nem »A 
most, midőn a kibúvó ajtóra szükség/11, 

A mi az ön és testvére irányiu.^1 
tott modoromat illeti, — azt, ki önök.'1 
lebbről ismeri, ismeri irányomban! =t 
jóindulatukat, — önök irányában na./ 
dokoltnak fogja tartani. e- 1

Bezárom végszavamat, — miutiD 
is állítólagosán sértett becsülete heW' ' 
végett a törvény engedte módot igénk?1'
_ alkalmam leendvén ott önnek hamis ‘ *
megczáfolni: itt e helyen csak azt y, 
hogy válaszában ön maga védekezek 
egyéb, mint szerecsen mosdatás.

Debreezen, 1871. augusztus hó 4.5.
Stegmüller Si..

Első árverés

Löíkovics József 
árverési iiitézetébeo,

Hétfőn f. hó 7-én délelőtt 9
arany és eziistnemüek, u. m. gyarült { 
gők, karpereczek, kanalok ; többféle r 
neműek; több vég Runnburgi és mást, 
nak, több tuczet vászonzsebkendő; j,, 
karók, asztalkendők, matráczravaló?' 
több olajfestmény, tükör, zsebóra, 95, 
kantár, vászouingek; bútorfélék, t.i,u 
napé, 5 fa uteille, 14 különféle szék« 
fognak el árvereltetni 3ti

Felelős sserk. és kiadótulajdonos: OLÁll

1871. Ili-
""—VU'AA,A~'

I Előfizetési
> Helyben es pej 
t EgvévrelOfn-kr.
> Fél’ évre 6 „ — „
1 Előfizetési pénz s mi 
í Eöpiacz- \ecsey b| 
5 „erkesstősegoe bei 
Z Előfizethetni
f Ppjegdi E. Lajos és Osa
í kereskedésében s a szj
i Egyebütt a postán!

Hfi a @@ EB JE rE? JE

Eladó szőllö.
A Tóczós kert alsó járásában 7% ka 

pa szőllö, pajtával szüretelő edény és saj­
tóval: — másik tag 27: kapa szőllö . ehez 
való edény:.vei; — mindemk tag termésé­
vel: vagy "anélkül. eladó. Értekezhetni 
Hatvanmtezán 1563. sz. alatt, tulajdonos

Tóth Endrével.31- 1-3

Sebestyéntől' 6. sz.. ezelőtt kígyó utcza l.sz-

Goldstein A.,
keresett-aruk legnagyobb kereskedése.
Pest Sebestyvntér 6. sz. ezelőtt 7 évig kígyó 

utcza 1. szám.
ajánlja mindennemű angol-laszti»;;, painut- 
hársony. patvntlonál. tijiiniirugaiiyok . tal- 
palo-kénisyel (strupivn) és más

női- és -érit czipészeknek
szükséges anyagokból álló gazdag t.-irtalmu rak­
tár .t. valamint minden «• szakmába vágj czikke- 
ket bámu atos olcsó árakért.
\iticki n;vsrvn<!vlési‘k pontosan eszközöltet 
nek. Továbbá mindennemű ruiiibursi-. ervas 
hollandi vasznak najy raktara, jöíAlla" mel­
leit a legolcsóbb árakon. 300 - — S

Nagy raktár kész lórii insek 1 írt 20kríóJ 
10 írtig. Női ingek 9v krtól feljebb, s/.intugy
mindennemügyeriiiekfeliernemüek. gallérok, 
kézelők bámulat.-« olcsón.

K”-- Ki! ■■Oltási kellélcekkd való teljes ellátá­
sok át - 'tétnek es a leyf/yorscbban eszközöltetnek.

Sebestyént r 6. sz , ezelőtt kigyó-uteza 1. sz.

Debreczenben
a j e 1 c n a n gusztus! v a s a r r a

a raktárát kővetkező czikkekel bőven ellátva, azokat a nagy érdemli közönsé» be­
cses figyelmébe ajánlja.

Lovagló szerszámok és számtalan ezekhez tartozók, u. m. két és négylóra való.

Kautár „ „
Lekötő „ „
Kengyel szíj „
Ugratószij „
Zabola „ „
Kengyelvas „ „
Izzasztó „ „
Újvárosi agarász ostor 
Lovagostor es botok 
Nyeregp rádé 
Lómértek

;\2 fttói 70 fttig.' Hámos lovakra való szerszámok.
1
2

50. lő —
1 ilrb Kötőfék „ 2 fttói 5 flig

1 50 5 -- í 1 * Jucker ostor 1 fttói 5 ftig
1 10 l „ Str.ogó nyeltet 2 „ á „
2 ő — 1 n „ egyedül 20 krtól 1 „
1 4 — i „ pár Zabol t „ 2 n O .
2 7 1 „ Pokrócz lekötő 1 fr oO 12 „
0 12 1 „ Pokróc/. „ 0 15 *

50 kr 10 1 „ gyeplő ,, 16 — 25 frti"
1 írt. i „ „ Szár 2 50 „ 5 -

GO krtól 1. 50 1 „ angol vízmentes veder 3 ft. 50 krt.

Vendéglő az „Ákncz4‘-iához
Debreczenben

Várad-utczán a Jasztrabszky-féle házban.
Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, m.szerint a 

fentcziinzett vendéglőt
f, évi ugustus hó 1-től

fo"va, bérbe vettem. Alt hiszem, elég lesz a vendéglős! téren e városban több-éven át 
kifejtett, s méltánylást nyert munkásságomra hivatkoznom, hogy ez uj helyiségben a 
közönség ismét tömeges msgjeieaésévei szereucsehesseu.

'konyhám, mint ezelőtt ezentúl is bövölködui fog ízletes magyar életekben, 
s azok ára feltűnő jutányosra van szabva, a boraim minősége minden kifogáson fe­
lül áll, 8 azokat, valamint kitűnő kőbányai sert. jégbe hütve bocsátom a közönség ren­
delkezésére.

Jó magyar zenéről is le-end a legjobb helybeli zenekarok által gond skodva. 
Ajánlóra üzletemet a közönség szives p trifogásá ba.

Tisztelettel

310 2-3

Mayer József
Ivendéglős

Kt-ov,iLisoírj":-: mm

Részletfizetések elfogadtatnak.

Ércz-koporsók.
mi úgy a vi- cdVan szerencse

déki mint szinte a helybeli 
nagyérdemű közönséggel tu­
datni, miszerint nálam min­
den féle nagyságban a leg­
szebb díszítéssel ellá­
tott érc-koporsók, igen 
jutányos áron nagy meny- a 
nyisógben kaphatók. Debre- I ” 
ezen Csapó utcza, 329 sz, a. || >

Kardos István mk301 2-3

ÁrlcjtéM hirdetmény.
A főtiszteletü püspök Révész Bálint 

ur lakásán emelendő uj irodai helyiség 
építésére kitűzött Írásbeli zárt ajánlat (of- 
jert) ufjáni pályázat, eredményre nem ve­
zetvén. ezen építési vállalatra f. évi a u 
gustus hó 5-ik napján d. e. 8 óra­
kor az egyháztanácstermében árlejtés 
fog tartatni; melyre vállalkozni kívánók 
elegendő bánompénzzel ellátva meghivat 
uak. A terv és kölcségvetés addig is az 
egyház pénztári hivatalánál meg tekint­
hető. —

.TIedgyaszay Imre
egyházi algondnok.

SCHENK EDE
b u t o r-r a, k t ó. r a.

Debreczenben Széchenyi-iitcza 2272. sz. a.
Van szerencsém a n. é. közönséget tudósítani, hogy ujoanan oerende- 

zeit butorraktiramat a leggazdagabban szereltem fel, kitűnő minőségű, a díva- 
tos alakbáu készült bútorukkal, s e raktáramban _ .

a legegyszerűbb bútoroktól kezdve a iegfiaomabbakig,mindenféle garni­
túrák faragványokkal vagy a nélkül, kisebb nagyokb éli ffonérek, kíhuzós asz­
talok, kanapék, uttornaneok, fauteulök, dormeusök egyszerű és nagyobb íróasz­
talok a legjutányos^ijb árak mellett kaphatók.

Figyelmeztetem a n. é. közönséget

Olaj festményeimre s tükreimre
valamint Varrógép raktáramra, mely cziltkek mind, kitűnő minőség 

mellett isten jutányosán szerezhetők meg ná a:- . ..... - ,
Részlet-fizetésekre is_aJok el, a melyek beosztásánál szives figyelem­

mel vagyok az illető vasárló körülményeire. . .,., . ,
Számos látogatást remélve, üzletemet úgy a heiyoeli, mint a vidéki ko-

tiözönség pártfogásába ajánlom

Schenk Ede
308 2—5 butorraktáros éa kárpitos.

Varrógépek és olajfestmények.

to

.303 3—3

Haszon bérbe kiadó.
A nagy hegyesen 22 nyilas

legjobb fekvésű és minőségű tanya föld, 
melyen több czélszerü jókarbau lévő gaz­
dasági épület, úgy csinos lakás , magtár, 
és gyümölcsös kert is van, akár beruhá­
zásokkal, (fundús istruktus.) akár a nélkül 
kedvező feltételek mellett több évre is 
kivehető. 305 s—4

Bővebb értesítést ad e lapok kiadó j 
hivatala.

RÓTT lipótés testvérénél

Debreczenben
mrj*ljme »ml

igen jutányos áron, nagy választékban kaphatók.
A nyári idény előhaladottsága miatt elhatároztuk napernyőinket 

, 15°/„-el a gyári áron alól elárusítani, s ezennel felhívjuk e tekintetben a 
I nagy közönség figyelmét.

Egyszersmind ajánljuk selyem, cachemir és más szövetből készült 
paplanainkat, nagy választékban, jutányos árak mellett.

,. -Cy

Bores Sándor és Társa
j§H Jiárvány-mfirakíára Dehreczenben. főpiaez Veesey ház-

^ Lsráiiit-, Lék, fehér Iiaimiszin és veres § 
iiiárványkbvekből ||

a jejiety legnagyobb választékban, jutányos árak és feltételek mellett, gj
jgS Síremlékeimet egyenesen az eredeti forrásból, az illető^

gyárakból rendelvén m-g, azon h dyzetben vagyok, hogy an.ég 
közönségnek áruczikkeimmel a leg1 jutányosabb arakon 
szolgálhatok, 10 írtől kezdve fölfelé, a sirem’ék milyensíge 98
szerint; s e részben minden megrendelést a leggyorsabban s legponto- p 

£,..vv sabban teljesítek.
Ajánlom továbbá szolgálatomat akár helyben akár vidéken « 

’ ' a síremlékek íeilálitás árasa siti feliratoknak bármely európai
11 vei ven kőbe metszésére, valamint a régi sírköveknek megujitá- ^ 

^2 sára s az avult betűknek ujonan aranyozására. SíJ
Tisztelettel kérvén a n. é. közönség becses pártfogását. jri
Debreczenben, 18 71. aug hó. j

ger- Üzlethelyiség: Piacz-utcza Veesey ház, i|
Boros Sándor és Társa.

<
I

Rótt Lipót és testvére.

. gazdasági ügynöksége és bizományi üzlete Pesten. Fel-Dana- 
sor (Mária Valeria utcza) 2-ik szám. Eszközöl: mindennemű er- 

A meny és egyéb áruknak a fogyasztókhoz való kőzvellentel-

a
 :|' adását: csekély díj felszámítása mellett, valamint mindennemű, a m-ízei

'.A gazdaságnál előforduló gépek és eszközök, s minden más szükségletek, |

___J) úgymint: gépolaj. kenőcs, gyapjú- és gabna-zsák,ponyvák szer {
számok, vetőmagvak stb. legjutánvosabb bevásárlását, minden díj 
felszámitása nélkül, továbbá

közvetít kölcsönöket földbirtokokra, előlegeket termények­
re, birtokeladás és vételeket, valamint haszonbérieteket is.

Szóval: a t. ez. gazdaközönség kényelmére, annak minden ügyletei­
ben közbenjár, s miután a bel- és külföldi fogyasztókkal, valamint a leg- ) 
jobb gépgyárak és egyéb iparvállalatokkal közvetlen összeköttetésben ai ■ j 
azon kellemes helyzetben van, hogy a t. ez. gazdaközönség minden meg- -t 
bízásaink gyorsan, pontosan és szilárd üzletelvek követése mellett, legia 
lányosabban megfelelhet. 233 t-*°
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Cebieesen, 1871. Nyomatott Telegdi L. betüiveL (Ssécbenyi-utcsa 1814. as. a.)

A törvény ]
O) Az alkotmányi 

-tosiik .* tiszteim a tői* 
enálh engedelmeskedj 

Hasonlókép alkui 
étéhez tartozik : a bej 

követni, annak kifejtJ 
jletbeiéptetésére töreki 

; hasznosnak látszik I 
4 eszközt feliias.:náíi| 

Lyőződésből folyó poll 
Eagyobb terjedelmet J 

Hogyan lehet ez el 
etui; hogyan keli alkl 
]oy viselni magát, J 
pegadja a kellő tiszteli 
rét mégis fentartsa? I 

E nehéz kérdés vl 
\z elmélkedést. megéri 

Kivált mai időbe 
ír vén v jő létre, mely! 

•llentétben áli! J 
Megpróbálkozunl 

Bem hizelgünk uiagunl 
lomót kívánat szerül 

A politikai hitvali 
imereti szabadság kel 
inálló tételes vallásíelj 
igalom. I

Tisztulhatnak a tj 
sitások által; sőt 1 

jyőződés is erős iudij 
De e változás esel 

Ämk szólani j
Szólunk csupán j 

pótról, melyben egv ea 
párt öntudatosan fogla 
lünk azon h lyzetről, j 
társulatok, vagy pari 
nyilt bevallásánál fog!

Természetes, inj 
oly törvény, mely mi a 
sen: kisebb-nagyobb 1 
ik annak létrejötte á.l 
lik pártnak, pártámj 
íogalnia, meggyőződéi 

S néha ahg lehet] 
hm elv törvény, mely] 
yezői által egyhanj 
ibbségc altul hozatoi 

akosai többségé;.ek j 
atával tgyezik-e V j 

S mi vei megleli:: \l 
fosai többségének véld 
neghozott törvényt aid 

Vajon jogos, igaz] 
kémen elnyomni mini 
i fenáiló törvény szén 
len áll kisebb vagy na 

Ugyan iehetne-e] 
íogy a fenálió tör vén d 
iél jobbra, helyesebbre 
■ekedni nem szabau ? I 

Hiszen úgy utölj 
be a jogvilágban : a p 

1 remélhetne semmi újai 
v 1 a J a das szeílviiicuea 
1 emberiségre! \

Már pedig vaiani j 
tökéletesedésre van tnj 
loigári társaságok is -I 
lek, mint az eg\ éne« ] 
mivelődésre, az anvagj 
iásra vannak hivatva.

S mivel egyetlen 
üak sem lehet más teld 
£s az állam tagjainak J 

Igen természetes. 
®vek kifejtésében is halj 

'aot; habár ideiglenesei] 
Wtok is elő , melyek I

icggátolják! ... I
íme eljutottui.k oj 

lehet és ki kell md 
dkotmányos párteive« 
lotése nem gáteltalha 
■örvény által sem, hali] 

jmányos embernek tiszj 
Tisztelni keil a tő 

ioieskedui annak mind 
|“°1 annak rendelkezés] 

Meg kell tenni 
icsol.

De azon törvén 
dleukezik . huzanie 

intőnket, buzgalmán
' ^használni, feláldoz
■ Sőt, mivel a gy 
M^ve minden törvén 

as; elveinkkel el 
'ban ki kell mutat 

tarthatiansági 
A törvénytisztc 

■y°s viszonyok közi 
^gátnál fogva, m g« 

emény oda érlelte 
; * an tosznak bizon 

listására törekvés


